
 KRÓLESTWO BELGII
 

FEDERALNA SŁUŻBA PUBLICZNA DS.
SPRAWIEDLIWOŚCI

Dekret królewski wprowadzający w życie
art. 433c/2 kodeksu karnego 

Filip, król Belgów,

Pozdrawiamy wszystkich naszych obecnych i
przyszłych poddanych

Uwzględniając  art. 433c/2  kodeksu  karnego,
wprowadzony ustawą z dnia 21 marca 2022 r.
o zmianie kodeksu karnego w zakresie prawa
karnego za przestępstwa na tle seksualnym,

uwzględniając opinię Inspektora Finansowego
wydaną w dniu [data],

uwzględniając  zgodę  Sekretarza  Stanu  ds.
Budżetu wydaną w dniu [data],

uwzględniając  powiadomienie  do  Komisji
Europejskiej  z  dnia  [data],  zgodnie  z  art.  5
ust. 1 dyrektywy (UE) 2015/1535 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 9 września 2015
r.  ustanawiającej  procedurę  udzielania
informacji  w  dziedzinie  przepisów
technicznych  oraz  zasad  dotyczących  usług
społeczeństwa informacyjnego,

uwzględniając opinię Rady Stanu wydaną w
dniu  [data],  zgodnie  z  art. 84  par. 1  ust. 1
pkt 2 ustaw o Radzie Państwa,  ujednoliconą
w dniu 12 stycznia 1973 r.,

uwzględniając  obowiązki  zawarte  w
rozporządzeniu  Parlamentu  Europejskiego  i
Rady  (UE) 2022/2065  z  dnia
19 października 2022 r. w sprawie jednolitego
rynku  usług  cyfrowych  oraz  zmieniającym
dyrektywę 2000/31/WE  (rozporządzenie  o
usługach cyfrowych),

uwzględniając  obowiązki  zawarte  w
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rozporządzeniu  Parlamentu  Europejskiego  i
Rady  (UE) 2016/679  z  dnia
27 kwietnia 2016 r.  w sprawie ochrony osób
fizycznych  w  związku  z  przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie swobodnego
przepływu  takich  danych  oraz  uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie
o  ochronie  danych),  w  szczególności
obowiązek  zapewnienia  odpowiedniego
bezpieczeństwa  danych  oraz  obowiązek
przekazywania  osobie,  której  dane  dotyczą,
jasnych  i  zrozumiałych  informacji  na  temat
sposobu przetwarzania jej danych. 

Na  wniosek  naszego  Ministra
Sprawiedliwości,

Niniejszym ustanawiamy, co następuje:

Rozdział 1. Definicje

 Artykuł 1. Do  celów  niniejszego
rozporządzenia:

(1) Dostawca oznacza przedsiębiorstwo, które
na  wniosek  reklamodawcy  przechowuje  i
rozpowszechnia  publicznie,  na  platformie
internetowej  (online)  lub  na  jakimkolwiek
innym  nośniku  lub  jego  części  (online  lub
offline),  reklamy  ukierunkowane  w
szczególności na prostytucję, 

(2)  Jakikolwiek  inny  nośnik  lub  jego  część
przeznaczona  specjalnie  do  prostytucji
oznacza  sekcję  w  prasie  drukowanej  lub
usłudze  społeczeństwa  informacyjnego
poświęconą reklamie prostytucji,

(3)  Reklamodawca  oznacza  osobę,  która
zwraca się do dostawcy o rozpowszechnienie
reklamy prostytucji w odniesieniu do usług o
charakterze  seksualnym  lub  miejsca
przeznaczonego  do  świadczenia  usług
seksualnych przez osoby dorosłe, 

(4)  Odwiedzający  oznacza  osobę,  która
przegląda  reklamy  dotyczące  prostytucji
rozpowszechniane przez dostawcę.

ROZDZIAŁ II. – Zakres stosowania
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Artykuł 2.  Niniejszy  dekret  dotyczy
bezpłatnej  lub  płatnej  reklamy prostytucji,
zgodnie  z  definicją  zawartą  w  art.  433c/2
kodeksu karnego.

Niniejszy  dekret  ma  zastosowanie  do
dostawców mających siedzibę w Belgii lub do
dostawców, którzy rozpowszechniają reklamy
dotyczące  prostytucji  wśród  odbiorców
belgijskich,  niezależnie  od  lokalizacji  usług
seksualnych  lub  miejsca  przeznaczonego  do
świadczenia takich usług. 

ROZDZIAŁ III. – Wspólne warunki, które
muszą spełnić dostawcy

Artykuł 3.  Przed  umieszczeniem  reklamy
dostawca  weryfikuje  tożsamość  i
pełnoletniość  reklamodawcy  oraz,  w
stosownych przypadkach, usługodawcy usług
seksualnych,  za  pomocą  następujących
dokumentów:

1) dokument tożsamości, oraz 

2)  zdjęcie  twarzy  reklamodawcy  oraz,  w
stosownych  przypadkach,  twarzy
usługodawcy usług seksualnych, wykonane w
dniu  złożenia  wniosku  o  umieszczenie
reklamy  i  umożliwiające  ich  fizyczne
rozpoznanie.

Dostawca weryfikuje numer telefonu oraz, o
ile  jest  dostępny,  adres e-mail  podany przez
reklamodawcę.

W  przypadku  wątpliwości  co  do
prawdziwości  lub  dokładności  identyfikacji
danej osoby lub jej  wieku, dostawca zwraca
się  z prośbą o dodatkowe informacje.  Jeżeli
informacje  te  nie  zostaną  dostarczone,
dostawca odmówi umieszczenia reklamy.

Bez uszczerbku dla art. 7, 10 i 11 takie dane
nie  mogą  być  wykorzystywane  do  celów
innych  niż  weryfikacja  tożsamości  i
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sprawdzanie,  czy  reklamodawca  jest
pełnoletni.

Po zakończeniu weryfikacji zdjęcie, o którym
mowa w pkt 2 nie jest przechowywane. Musi
zostać zniszczone lub usunięte.

Artykuł 4.  Dostawca  udostępnia
reklamodawcom  przydatne  informacje,  aby
pomóc  im  zapewnić  im  bezpieczeństwo
podczas  umieszczania  reklamy  i  kontaktu  z
odwiedzającymi.

Ponadto dostawca zapewnia reklamodawcom
i  odwiedzającym  przydatne  informacje  na
temat  tego, jak chronić się przed infekcjami
przenoszonymi drogą płciową.

Dostawca  udostępnia  reklamodawcom
przydatne informacje na temat  bezpiecznego
rozwoju  i  prowadzenia  działalności  oraz  o
możliwościach przebranżowienia.

Dostawca  udostępnia  reklamodawcom  dane
kontaktowe  uznanych  ośrodków
specjalistycznych,  dotowanych  organizacji
pomocowych  i  organizacji  zawodowych  dla
osób świadczących usługi seksualne.  

W celu  ułatwienia  stosowania  tego przepisu
Federalna  Służba  Publiczna  ds.
Sprawiedliwości udostępnia na swojej stronie
internetowej  ujednoliconą  stronę
informacyjną. 

Dostawca  oferuje  dotowanym  organizacjom
pomocowym  i  organizacjom  zawodowym
osób  świadczących  usługi  seksualne
możliwość  bezpłatnego  utworzenia  konta  na
platformie,  umożliwiając  im  komunikację  z
reklamodawcami. 

Artykuł 5. Dostawca podejmuje odpowiednie
środki  w  celu  ochrony  wszystkich
reklamodawców  przed  nadużyciami
związanymi z prostytucją  i  handlem ludźmi,
w szczególności poprzez wyraźne wskazanie
punktu kontaktowego dla ofiar handlu ludźmi,
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www.stoptraitehumaine.be,  oraz  numeru
telefonu  078 05 58 00  belgijskiej  linii
zaufania dla ofiar handlu ludźmi.

Artykuł 6. Usługodawca podnosi świadomość
osób  odpowiedzialnych  za  zarządzanie
reklamami  na  temat  nadużyć  związanych  z
prostytucją  i  handlem  ludźmi  oraz  pomocy
oferowanej  przez  uznane  specjalistyczne
ośrodki dla ofiar handlu ludźmi. 

Artykuł 7. W przypadku podejrzeń nadużyć w
zakresie  prostytucji  lub  handlu  ludźmi
dostawca  niezwłocznie  zgłosi  wszelkie
przypadki policji lub organom sądowym.

ROZDZIAŁ  IV.  –  Szczegółowe  warunki,
które muszą spełnić dostawcy internetowi

Artykuł 8.  Dostawca  ostrzega
odwiedzających,  że  dostęp  do  reklam
dotyczących  prostytucji  jest  zastrzeżony  dla
pełnoletnich odwiedzających.

Dostawca  zapewnia  odwiedzającym  jasny
sposób  szybkiego  zgłaszania  dostawcy
podejrzeń o nadużycia związane z prostytucją
lub handlem ludźmi. 

Artykuł 9.  Dostawca  zapewnia
reklamodawcom  system,  w  którym  mogą
zgłaszać  klientów  zachowujących  się
agresywnie  i  dzielić  się  negatywnymi
doświadczeniami z innymi reklamodawcami.

Artykuł 10.  Dostawca  posiada  punkt
kontaktowy  w  Belgii,  umożliwiający  policji
lub  organom  sądowym  łatwy  dostęp  w  dni
robocze.

Dostawca  bez  zbędnej  zwłoki  i  bezpłatnie
odpowiada na wnioski o udzielenie informacji
składane  przez  policję  w  ramach  jej
obowiązków  sądowych  i  administracyjnych
lub  przez  organy  sądowe  w  ramach
dochodzeń lub postępowań sądowych zgodnie
z  kodeksem  postępowania  karnego  i
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przepisami  szczególnymi  lub  przez  służby
wywiadowcze  w  ramach  ich  obowiązków
prawnych.

W nagłych przypadkach dostawca odpowie w
ciągu 24 godzin.

Artykuł 11.  Na  potrzeby  dochodzeń  i
postępowań  sądowych  dostawca  będzie
przechowywać następujące dane przez okres
trzech  lat  od  zakończenia  umowy  między
dostawcą a reklamodawcą:

1) kopię dokumentu tożsamości,

(2) Dane dotyczące utworzenia konta (data –
adres  e-mail,  jeśli  jest  dostępny  –  numer
telefonu – adres IP),

(3) Dane dotyczące tworzenia reklamy,

(4) Dane dotyczące płatności, jeżeli dokonano
płatności,

(5) Dane dotyczące zmian w reklamie/konta
(kiedy reklama się  pojawiła  – kiedy została
usunięta – które adresy e-mail zostały do tego
użyte – który adres IP został do tego użyty),

Artykuł 12.  Za  wykonanie  niniejszego
dekretu odpowiada Minister Sprawiedliwości.

Wydano w

W imieniu Króla:

Minister Sprawiedliwości,
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P. VAN TIGCHELT
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